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Abstract
Paul’s Exhortation to a Life Surrendered to the Holy Spirit

Theaim ofthisarticleistoshowthespecificity of Christian lifeasexplained by St. Paul
in the Letter to the Galatians (5:13-26). The first stage of the exegetical analysis is to
determine the literary context of the pericope, allowing the fundamental reason for
the difference in the lives of believers to be shown, namely, the gift of salvation. The
second part of the article explains the relationship between the gift of freedom and
the ability to live in love. The apostle points out that failure to accept the gift of salva-
tion manifestsitselfin disorderin the sexualsphere,inlack ofrespectand forgiveness
for other people, and even a broken relationship with God. The third part concerns
the fruit of the believer’s docility to the Holy Spirit, which is a life in love, joy, peace,
patience, kindness, goodness, faithfulness, gentleness and self-control. Attention to
His guidance makes believers capable of overcoming selfish tendencies.

Keywords: salvation, cross, lust of the flesh, Holy Spirit, love

Abstrakt

Pawtowa zacheta do zycia poddanego Duchowi Swietemu

Celem autorkijest ukazanie wartykule specyfikizycia chrzescijan wyjasnianej przez
$w. Pawla w LiScie do Galatéw (5, 13-26). Pierwszym etapem analizy egzegetycznej
byto okreslenie kontekstu literackiego perykopy, ktére pozwolito wskazaé zasadni-
czg przyczyne odmiennosci zycia wierzacych, mianowicie przyjecie daru zbawienia.
W drugiej czesci artykutu zostata wyjasniona zalezno$é zachodzgca miedzy darem
wolnos$ciazdolno$cia do zycia wmilosci. Apostot wskazuje nato, ze nieprzyjeciedaru
zbawienia uzewnetrznia sie nieuporzagdkowaniem w sferze seksualnej, brakiem sza-
cunku i przebaczenia do drugiej osoby, a nawet zerwaniem wiezi z Bogiem. Trzecia
czesé artykutu dotyczy owocu ulegtoéci Duchowi Swietemu przez wierzacego, jakim
jest zycie w milosci, radosci, pokoju, cierpliwosci, uprzejmosci, dobroci, wiernosci,
tagodnos$ciiopanowaniu. Uwazno$éna Jego prowadzenie sprawia, ze wierzacy uzdol-
nieni sg do przezwyciezania egoistycznych sktonnosci.

Stowa kluczowe: zbawienie, krzyz, pozadliwo$é ciata, Duch Swiety, mitosé




Pawlowa zacheta do zycia poddanego Duchowi Swietemu

Kwestia tozsamosci chrzeécijanskiej—wyrazistej i jednoznacznej jest
pilng potrzebg naszych czaséw. W KoSciele pierwotnym czesto podej-
mowano kwestie odmiennosci stylu zycia chrzescijan od pogan. Niniej-
sze opracowanie dotyczy perykopy z Listu do Galatéw (5, 13-26), w ktorej

Sw. Pawel wyjasnia, dlaczegoijak zy¢ wedtug Ducha. Wybrane aspekty
tej perykopy byty poddane analizie egzegetycznej'. Jednak w tym arty-
kule zostanie postawione pytanie o to, dlaczego poszczegdlni wierzacy
i Koécioét jako wspodlnota zyje i owocuje, gdy pozwala sie prowadzi¢ Du-
chowi Swietemu.

Analiza egzegetyczna bedzie obejmowata trzy etapy. Najpierw zosta-
nie zbadany kontekst perykopy, nastepnie zalezno$é zachodzgca mie-
dzy wolno$cig i mito$cig (5, 13-15), az w konicu zostanie podjeta analiza
uczynkéw ciata (5,19-21) i owocu Ducha (5, 22-26).

1. Kontekst

Swiety Pawel napisat List do Galatéw, adresujac go do wielu wspélnot
chrzescijan pochodzenia poganskiego. W pierwszej czesci (1, 11-4, 31)
z mocg podkresla zbawczg moc krzyza Chrystusa, w ktérej ochrzczeni
maja udziat dzieki wierze?. W czesci drugiej tego Listu (5, 1-6, 10) wska-
zuje na to, ze udzial w owocach dzieta zbawczego ksztattuje nowa

1 R.S.Zdziarstek, Poddanie sie wiernych dziataniu Ducha Swietego—obrong przed ulega-
niemichnatury sprzed chrztu (Ga 5, 16), ,,Studia Sandomierskie” 14 (2007) z. 2-4,, s. 363-
376; B. Adamczewski, Owoc Ducha—owoc madrosci. Sapiencialne cechy katalogu cnét
Ga 5, 22n, ,Studia Lovinensia” 3 (2001), s. 1-10; W. Misztal, Wspétdziatanie chrzescija-
nina z Duchem Swietym wg. Ga 5, 2223, ,Polonia Sacra” 6 (2002) nr10, s. 311-332; D. Ko-
tecki, ,Owocemza$ duchajest (...) umiarkowanie” (Ga 5, 23). Ludzkii teologiczny wymiar
cnoty umiarkowania, w: Mqdrosé zycia. W szkole cnét chrzescijanskich, red. M. Mroéz,
Torun 2003, s. 219-243. R. S. Zdziarstek, Egzystencjalna godnosc¢ chrzescijanina—zobo-
wigzaniem prowadzeniaprzezniego godziwego zycia moralnego (Ga 5, 25), ,Quaestiones
Selectae” 12 (2005) nr 19, s. 125-130; M. Rosik, , Mitosciq ozywieni stuzcie sobie wzajem-
nie” (Ga 5,13). Roztropne napomnienie nierozumnych Galatéw, ,Zycie Konsekrowane”
(2012) nr 1, 5. 8-13; T. M. Dabek, Owoce Ducha Swietego (Ga 5,22-23), w: T. M. Dabek
[iinni], Aby rozwazaé Pismo Swiete, Krakéw 2011, s. 201-2017; K. Kern, Owoce Ducha
Swietego w Ga 5, 22-23, ,,Scriptura Sacra” 16 (2012), s. 35-46.

2 Por. R. Pindel, Proklamowanie Chrystusa ukrzyzowanego (Ga 3, 1-5), w: Jezus Chrystus
wezordj idzis, Ten sam takze ina wieki (Hbr 13, 8), red. A. Napidrkowski, Z. Kijas, Kra-
kow 2004, s. 353-366 (Studia, 2).
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tozsamo$é chrzescijan: sg teraz sprawiedliwiiwolni®. Przez krzyz Chry-
stusa chrzescijanin dostepuje uwolnienia od poteg zta, czyli grzechu
i $émierci (por. Rz 5,12;1Kor 15, 56). Pawet dopowiada, ze rGwniez Prawo
Starego Testamentu byto zrédiem niewoli, z ktérej wierzacy w Chry-
stusa zostali wyzwoleni. Dar wolno$ci polega na nowej, wewnetrznej
dyspozycji do czynienia dobra, jest stanem pozbawionym bojazni (por.
Rz 8, 15), jest owocem zjednoczenia z Chrystusem (por. 2 Kor 5, 14.. 19;
Kol1, 20)*.

Perykopa nastepujgca po tej, ktdra jest przedmiotem niniejszego stu-
dium (5,13-26) to sekcja 6, 1-10 zawierajgca liste pouczen, bedgcych prak-
tycznym zastosowaniem zasady zycia wedtug Ducha (5, 16. 18. 25). Pawet
podkresla, ze zaré6wno ufno$é¢ poktadana w uczynkach Prawa Starego
Testamentu, jak tez koncentrowanie sie jedynie na ,uczynkach ciata”,
czyli uleganie pozadliwym namietnos$ciom, niszcza zycie ,w Chrystu-
sie”. Obydwa style funkcjonowania wskazuja naniedocenianie zbawczej
taski, osobowej relacji wierzgcego z Chrystusem oraz daru wolno$ci,
otrzymanego od Niego. Apostot zacheca zatem ochrzczonych do czynie-
nia dobra wszystkim, zwtaszcza braciom we wspdlnocie (por. 6, 10)°.

Podsumowujac nalezy stwierdzi¢, ze kontekst badanej perykopy
Ga 5, 13-26 wskazuje na to, ze zrédtem zycia wedtug Ducha jest Jezus
ChrystusiJego dzieto zbawcze. ChrzeScijanin, ktéry przyjmuje je przez
wiareichrzest jest uzdolniony do zycia w wolnos$ci i mitosci.

3 Por. E. Tamez, List do Galatéw, w: Miedzynarodowy komentarz do Pisma Swietego, red.
W.R. Farmer, Warszawa 2000, s. 1519; por. J. Lach, , Dla wolnosci wyswobodzit nas
Chrystus” (Ga 5, 1), ,Studia Theologica Varsaviensia” 29 (1991) nr 2, s. 33-46; por. W. Ra-
kocy, W obronie prawdy Ewangelii (List do Galatow), w: Wprowadzenie w mysl i we-
zwanie Ksiqg Biblijnych, t. 9: Dzieje Apostolskie. Listy $w. Pawta, red. J. Frankowski,
Warszawa 1997, s. 280; por. takze: P. Kositowski, Zycie chrzescijanina (Ga 2, 16.19-20),

»Studia Bobolanum” 1(2001) nr1, s. 94; E. J. Jezierska, Pawtowa definicja zycia chrzesci-
janskiego (Ga 2, 20), w: Ope et consilio. Ksiega Pamigtkowa dedykowanaks. prof. Jézefowi
Swastkowiw siedemdziesiqtqrocznice urodzin, red. J. Pater, Wroctaw 2007, s. 130-137;
S. Stasiak, Niewystarczalno$é¢ Prawa w wychowaniu wedtug Listu do Galatéow, ,Verbum
Vitae” 11 (2012) nr 21, s. 159-181; por. A.E. Klich, Istota wolnosci w ujeciu $w. Pawta, ,,So-
snowieckie Studia Teologiczne” 14, (2018/2019), s. 261.

4 Por. Listdo Galatow. Wstep—przektad z oryginatu—komentarz, oprac. E. Szymanek, Po-
znan-Warszawa 1978, s. 105.

5 Por. W. Rakocy, W obronie prawdy Ewangelii (List do Galatow), s. 281.
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2. Zaleznos¢ zachodzgca miedzy
wolnoscig i mitoscig (Ga 5, 13-15)

W zdaniu wstepnym sekcji okre$lajgcej zwigzek wolnos$ci z mitos$cig
Pawel stwierdza: ,Wy zatem, bracia, powotani zostaliScie do wolno$ci.
Tylko nie bierzcie tej wolnos$ci jako zachety do hotdowania ciatu, wrecz
przeciwnie, mito$cig ozywieni stuzcie sobie wzajemnie!” (Ga 5, 13). Apo-
stot zwraca sie do adresatéw listu, nazywajgc ich ,,braémi”, i przypomi-
naim,powotanie dowolnosci”. Rzeczownik adelfos—,brat” wznaczeniu
,braterstwa w wierze” nalezy do okre$len czesto uzywanych przez Paw-
1ab. W LiScie do Galatéw stosuje ten zwrot w liczbie mnogiej az 9 razy
(por. Ga1i,11; 3, 15; 4, 12. 28. 31; 5, 11. 13; 6, 1. 18)”. Apostot po$wieca wiele
uwagitematowi dotyczacemu wieziom braterstwa i podkreéla, ze wszy-
scy chrze$cijanie poprzez swe zjednoczenie z Chrystusem dla siebie
wzajemnie staja sie braé¢mi, wiernymiumitowanymi Boga (por. Kol 1, 2),
prawdziwymisynami Abrahama (por. Ga 3, 7-29). Tworzgc jedno Ciato
Chrystusa (por. 1 Kor 12, 12-27) otrzymali w nowym Adamie podstawe
i zrédlo swego braterstwa®. Apostot, podkreslajac, ze chrze$cijanie ,,zo-
stali powotani do wolno$ci”, przypomina, ze ich tozsamo$é wyptywa
zpowotania. Pawel stosuje strone bierng czasownika eklethete, tak zwa-
ne passivum divinum, ktére wskazuje na Boga jako powotujgcego. W no-
wotestamentalnych listach powotujgcym zawsze jest Bog Ojciec (por.
1Tes 2,12; 4, 7; 2 Tes 1, 11; 4, 17; 8, 28-30; 11, 29; Ef 1, 4; Kol 3,12;1P 2, 9),
poniewaz powotanie stanowi wazny etap realizowania zbawczych pla-
noéw Boga. Cata inicjatywa powotania spoczywa po stronie Boga Ojca®.
W badanej perykopie Pawet przestrzega przed niewlasciwym ro-
zumieniem wolnoéci, ktére polega na ,hotdowaniu ciatu”, natomiast

6 James Strong zauwaza, ze rzeczownik adelfos oznacza braci w potréjnym sensie:
wszyscy ludzie w danym narodzie, w odniesieniu do Apostotéw, chrze$cijanie jako ci,
ktérzy tworzg Ciato Chrystusa na ziemi (zob. J. Strong, Grecko-polski stownik Stronga
zlokalizacjq stow greckich i kodami Popowskiego, Warszawa 2014, G80).

7 Por.R.Popowski, Wielkistownik grecko-polski Nowego Testamentu, Warszawa 2006, 81.

8 Por.A.Negrier, X. Léon-Dufour, Brat, w: Stownik teologiibiblijnej, red. X. Léon-Dufour,
Poznan 1994, s. 107.

9 Por. A.E. Klich, Kosciét Chrystusa wspélnotq w Duchu Swietym, Krakéw 2008, s. 98;
por. M. Bednarz, Pierwszy i DrugiList do Tesaloniczan, Czestochowa 2006, s. 294 (Nowy
Komentarz Biblijny. Nowy Testament, 13).
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podkresla, ze prawdziwa wolno$é przejawia sie ,we wzajemnej stuzbie”
motywowanej mito$cig. Przyjecie mitoSci Boga owocuje wolno$cig we-
wnetrzngiuzdalnia wierzacego do bezinteresownej mitoscibliznich. Pa-
wel przywotuje tekst z Kpt 19, 18: ,,Bedziesz mitowat blizniego jak siebie

samego”, ktéry w kontekécie nowotestamentalnym (por. £k 10, 29-37)

odnosi sie do kazdej osoby ludzkiej, utozsamianej z Chrystusem (por.
Mt 25, 40. 45). Cytujac Tore, Pawet chee zapewnié¢ Galatéw, ze odpowie-
dzialne korzystanie zwolno$ci przejawia sie w czynach wyptywajacych

z mito$eil®.

W kolejnym wersecie Pawet odnosi sie do sporéw we wspdlnocie

i okresla je w sposdb ironiczny: ,,A jesli u was jeden drugiego kasa i po-
zera, baczcie, by$cie sie wzajemnie nie zjedli” (Ga 5, 15). Mozna zauwazy¢,
ze apostot przestrzegajgc chrzescijan przed brakiem mitoéci we wspodl-
nocie, uzywa jezyka metaforycznego i pisze o trzech postawach: , kgsa-
nie”, ,pozeranie”, ,zjadanie”. Pierwsza z postaw opisana jest za pomoca

czasownika dakno oznaczajacego ,gryzé”, ,kasaé”, niewystepujacego

w Nowym Testamencie poza tym miejscem!!. Czasownik ten w przeno-
$nimoze oznaczaé ,ranié¢ dusze”, ,pokaleczy¢”, ,dreczyé¢ wyméwkami™2,
Do wyrazenia drugiej postawy Pawel uzywa czasownika katesthio ozna-
czajacego ,pozeraé”, ,pochtaniaé”, ,niszczy¢”, ,rujnowaé”, ,objadac”.
W znaczeniu przeno$nym w odniesieniu do ludzi, poza badang peryko-
pa, stosowany jest przez §w. Marka (por. 12, 40) i bukasza (20, 47), ktérzy

opisuja przy jego pomocy postawe faryzeuszy i uczonych w Pidmie nad-
uzywajgcych goscinnosci wdéw i zyjacych na ich koszt. Pawet w Pierw-
szym Liécie do Koryntian czasownik katesthio odnosi do nauczycieli

judaizujgcych, ktoérzy we wspdlnocie gtoszg fatszywa nauke i wykorzy-
stujg materialnie chrze$cijan (por. 2 Kor11, 20). Trzecia czynno$é, przed

ktérg Pawel przestrzega Galatéw wyrazona jest metaforycznie za po-
mocg strony biernej czasownika analisko oznaczajacego ,trawié”, ,nisz-

czy¢”, ,zabija¢”'® oraz,zuzywaé” i ,trwonié¢” (np. pienigdze)**. Chodzi tu

10 Por. E. Tamez, List do Galatéw, s. 1519.

u Por. R. Popowski, Wielki stownik grecko-polski Nowego Testamentu, 1135.

12 J. Strong, Grecko-polskistownik Stronga z lokalizacjq stéw greckichikodami Popowskie-
go, G1143.

13 Por. R. Popowski, Wielki stownik grecko-polski Nowego Testamentu, 355.

14 J. Strong, Grecko-polskistownik Stronga z lokalizacjq stéw greckichikodami Popowskie-
go, G355.
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opodkreslenie, ze chrze$cijanie zyja w niebezpieczenstwie wzajemnego
niszczenia sie. Pawetl uzywa jeszcze tego czasownika w Drugim LiScie
do Tesaloniczan (por. 2, 8) w kontek$cie paruzji w odniesieniu do Jezu-
sa, ktéry zgtadzi niegodziwca przez tchnienie swych ust i,,wniwecz [go]
obréci przez samo objawienie swego przyj$cia”?®.

Swiety Jan Chryzostom komentuje przestroge Pawta, ktéry

okazatwzburzenie: kasacie”, aletakze dorzucit: I zjadacie”. Wszak ten, kto kgsa
[ciato], ten dziata w afekcie; kto za$ na dodatek zjada je, ten daje dowod kran-
cowego zezwierzecenia. Ponadto przeciez, nie o ukgszeniu ciata jest mowa, czy
o0 jego zjadaniu, lecz o znacznie ciezszym przewinieniu—o okaleczeniu duszy.
Dusza cenniejsza jest od ciata, a tym samym wieksza jest szkoda jej wyrzadzona.
,Baczcie”, powiada takze, ,aby$cie sie wzajemnie nie pozabijali”. Kieruje te stowa
do tych, ktérzy krzywdzgc i zastawiajac putapki, czyhajg na swoje ofiary. To ich
ostrzega: ,Uwazajcie, aby przeciwko wam wszystko sie nie obrécito”. Buntiwal-
ka niesie zgube, zaréwno tym, ktérzy do niej przystepuja, jak i tym, ktérzy ja
wywotuja; w konsekwencji wszystko, niczym przez mole, pozostaje zniszczone!®.

Powyzsza analiza wywodu $§w. Pawta dotyczgcego relacji wolnosci
do mitosci prowadzi do wniosku, ze prawdziwa wolnoéé sprawdza sie
w czynnej mitosci wobec bliznich.

3. Ulegtosé Duchowi i jego przeciwienstwo (Ga 5, 16-26)

W dalszej czesSci perykopy Pawet wnikliwie wyjaénia, na czym polega
stylzycia chrze$cijan postepujacych wedtug Ducha. Aby petniejiwnikli-
wiej wykazaé nowos$c¢ tozsamosci wierzgcych wskazuje najpierw na dyle-
mat zachodzacy miedzy pragnieniami ciataiducha (5,16-18). Nastepnie
wymienia uczynki ciata (5, 19-21) i owoc Ducha (5, 22-24), by w koncu
scharakteryzowaé postepowanie inspirowane Duchem (5, 25-26).

W pierwszej sekcji (5,16-18) Apostot Narodéw ukazuje, jak przeciwsta-
wiajg sie sobie wzajemnie dwie zasady dziatania: ,ciato” i,duch”. ,Cia-
10” rozumiane jest tu jako natura skazona grzechem, dlatego prowadzi

15 Por. M. Bednarz, PierwszyiDrugiList do Tesaloniczan, s. 523.
16 J. Chryzostom, Komentarz do Listu $w. Pawta do Galatow, Krakéw 2008, s. 121.
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sposoéb zycia przeciwny Ewangelii i jest w opozycji do Ducha'”. ,,Duch”
oznacza tu sposoéb zycia zgodny z Ewangelig!®. Te cze$é sekeji Pawet
rozpoczyna od zachety: ,,postepujcie wedtug Ducha, a nie spelnicie po-
zadania ciata” (5, 16). Wyrazenie: ,chodzenie”, ,postepowanie w Duchu”
(dostownie: pneumati—,, Duchem”) wyklucza uleganie pozadaniom cia-
ta. Pawet wskazuje tez na skutek postepowania bez Ducha. Wtedy ,cia-
1o” (sarx) przejmuje wtadze nad cztowiekiem. Podkresla wiec istnieja-
cy w cztowieku dysonans miedzy ciatem i Duchem: ,,Ciato bowiem do
czego innego dazy niz Duch, a Duch do czego innego niz cialo, i stad nie
ma miedzy nimi zgody” (5, 17). W Liécie do Galatéw apostot podkre§la,
ze uleganie pozadaniom ciala staje sie silg niszczgcg wszelkie dobra,
zwtaszcza te dotyczace relacji do drugiego cztowieka i wspolnoty?®.

W dalszym wywodzie Pawet podaje wazng zasade: , Jesli jednak po-
zwolicie sie prowadzi¢ Duchowi, nie znajdziecie sie¢ w niewoli Prawa”
(Ga 5, 18). Kluczowym wydaje sie tu grecki termin agesthe—,da¢ sie
prowadzié”, ,pozwoli¢ sie prowadzi¢”, ktéry wskazuje na to, ze chociaz
chrze$cijanie posiadajg Ducha Swietego, tojednak Jego dziatanie w kon-
kretnym czynie ludzkim jest uzaleznione od aktualnej decyzji czto-
wieka, by poddac¢ sie jego kierownictwu. Otwierajgcy sie na natchnie-
nia Ducha Swietego wierzacy dobrowolnie przyjmuja Jego sugestie2°,
W drugiej i trzeciej sekeji, gdzie Pawet wymienia uczynki ciata (5, 19-21)
oraz owoc Ducha (5, 22-24) ukazuje postawy, ktore sg przejawami dwéch
przeciwstawnych wyboréw zyciowych. Taka forma wyrazu nazywana

»katalogami cnét i wad” wystepuje rowniez w innych listach Nowego

17 Por. List do Galatow. Wstep—przektad z oryginatu—komentarz, oprac. E. Szymanek,
s.110.

18 Greckirzeczownik pneumaoznaczajacy,dech”, ,tchnienie”, ,duch”,,dusza” w Nowym
Testamencie wystepuje 379 razy. Odnoszony jest do Boga, do duszy (bedacej podstawg
zycia ciata), do istot bez ciata (do duchéw dobrych iztego ducha), do Boskiego Ducha,
do przejawéw dziatania Ducha, do Duchajako elementu konstytutywnego osobowosci
cztowieka, do tchnienia, wiatru; por. R. Popowski, Wielki stownik grecko-polski Nowe-
go Testamentu, 4027.

19 Listdo Galatéw. Pismo Swiete Nowego Testamentuw przektadziez jezykéw oryginalnych,
ttum., wstep i komentarz H. Langkammer, Lublin 1999, s. 89.

20 Por. List do Galatow. Wstep—przektad z oryginatu—komentarz, oprac. E. Szymanek,
s.111.
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Testamentu?!, Dla §w. Pawta jest praktyczng formg parakletyczng, czyli
zawierajgca zachete do zycia zgodnego z powotaniem chrzes$cijaniskim.

3.1. Uczynki ciata (Ga 5, 19-21)

Wyraznie dtuzsza jest lista ,,uczynkéw ciata”, ktérg mozna podzielié¢ na
trzy grupy. Najdtuzszg z nich stanowia czyny przeciwne porzadkowi
spotecznemu (nienawi$é, spor, zawi$é, wzburzenie, niewtasciwa pogon
za zaszczytami, niezgoda, roztamy, zazdrosé). Druga grupa to wystepki
seksualne (nierzad, nieczysto$é, wyuzdanie) i zwigzane z nimi pijan-
stwoihulanki. Trzeciagrupa, cho¢ wymieniona na pierwszym miejscu,
dotyczy zycia religijnego (batwochwalstwo, magia)?2.
Na pierwszym miejscu wérdd ,,uczynkow ciata” Pawetl wymienia rze-
czownik porneia oznaczajgcy ,wyuzdanie seksualne”, ,rozwigztos¢”,
spornografie” (znang w starozytnosci), ,nierzad”, ,homoseksualizm”,
,stosunek plciowy z bliskim krewnym”23, ,rozpuste”, ,prostytucje”?*.
Pawel Apostot zwracajac sie do chrzescijan w Koryncie, wystepuje prze-
ciw ,,rozpuscie (porneia), jaka sie nie zdarza nawet wérdd pogan”, ponie-
waz,ktoé zyje zzona swego ojca” (1Kor 5,1). Na osobe te apostot naktada
kare usuniecia ze wspélnoty (por. 1 Kor 5, 2. 11. 13) i rozporzadzenie to
postrzegane jest jako korzystne dla samego winowajcy?>.

21 Por. katalogicndt: Flp 4, 8; Ef4, 2-3; Kol 3,12-14;1Tm 4, 12; 6,11;2 Tm 2, 22;3,10;1P 3, 8;
2 P1,5-7; katalogi wad: Rz 1, 29-31; 13, 13; 1 Kor 5, 10n; 6, 9n; 2 Kor 12, 20; Ga 5,19-21;
Ef4,31;5,3-5;Kol3,5-8;1Tm1, 9n. Schemat katalogéw cndti wad wypracowata cynic-
ko-stoicka filozofia. Zalezno$¢ od niejwidaénp. w Mdr14, 24-27orazw1Mch1,18. 26n.
Takzejudaizm wypracowalwypowiedziparenetyczne, ktére uszeregowano w katalo-
gi (por. Jub 7, 21-24; 20, 2-10; 23, 16-31; HenEt 91, 3-7; 92, 1-5; 1QS 4, 2-14.. Szczegdlnie
u Pawta widaé zalezno$é od schematéw podobnych do qumranskich); H. Langkammer,
Teologia Nowego Testamentu, t. 2, Wroctaw 1984, s. 46.

22 Por. List do Galatéw. Wstep—przektad z oryginatu—komentarz, oprac. E. Szymanek,
s.111.

23 J. Strong, Grecko-polskistownik Stronga z lokalizacjq stéw greckichikodami Popowskie-
go, G4202.

24 Por. R. Popowski, Wielki stownik grecko-polski Nowego Testamentu, 4075.

25 Papieska Komisja Biblijna, Czym jest cztowiek? Zarys antropologii biblijnej, ttum.
H. Witczyk, Kielce 2019, s. 146; Mariusz Rosik zauwaza, ze za czaséw Pawla zydowscy
rabini ukazywali réznice pomiedzy etyka biblijng a zasadami postepowania wéréd
pogan (zob. M. Rosik, Pierwszy List do Koryntian, Czestochowa 2007, s. 208 (Nowy Ko-
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Nastepnie Pawet wskazuje na akatharsia, czyli,nieczysto$¢” w sensie
moralnym?S, ,moralna nieczysto$é pozadliwego, rozrzutnego, rozwig-
ztego zycia”, ,,nieczyste pobudki”??. W Liscie do Galatéw ,nieczysto$¢”
nie jest blizej okreslona, natomiast w Liécie do Rzymian (por. 1, 24-27)
apostol wyjasnia, ze chodzi o przejawy nieczystosci, ktére sg postrze-
gane jako ,hanbienie wlasnych cial” uwidaczniane w praktykach zen-
skiego i meskiego homoseksualizmu. Pawet wskazuje, ze zrédtem tych
czynoéw jest wypaczenie prawdy o naturze i pochodzeniu cztowieka od
Stworcy.

Trzecia z grupy seksualnych ,,uczynkéw ciata” to aselgeia, czyli ,,roz-
pasanie”, ,wyuzdanie”?8,  nieokietznana zadza”, ,brak umiaru”, ,lu-
biezno$¢”, ,bezwstyd”, ,gorszenie”?°. O tej postawie pisze Pawel takze
w innych listach (por. Rz13,13; 2 Kor12, 21; Ef 4, 19). Sg one tez wzmianko-
wane przez innych autoré6w Nowego Testamentu (por. Mk 7, 22;1P 4, 3;
2 P 2, 2. 7.18; Jud 4). W Ewangelii wedtug §w. Marka czytamy, ze ,wy-
uzdanie” podobnie jak inne zte czyny ,,pochodzg z serca ludzkiego” (por.
Mk 7, 22). Swiety Tomasz z Akwinu w swym Wyktadzie Listu do Rzymian,
wyjaéniajgc grzech ,wyuzdania”, pisze, ze dotyczy on osoby szukajg-
cej rozkoszy zmystowej w sposéb nieuporzgdkowany, co prowadzi do
zezwierzecenia®C.

Drugagrupestanowiagrzechy wprost skierowane przeciw Panu Bogu:
batwochwalstwo i czary. Grecki termin eidololatria oznaczajacy ,,stuze-
nie bozkowi”, ,batwochwalstwo”3!, ,kult fatszywych bostw”32 stosowa-
ny jestw Nowym Testamencie tylko cztery razy (por.1Kor10, 14; Kol 3, 5;
1P 4,3). W Pierwszym Li$cie do Koryntian Pawetl zacheca adresatéw, by

mentarz Biblijny. Nowy Testament, 7)). W przypadku kazirodztwa tradycja biblijna
jestjednoznaczna (por. Kpt18, 8; 20, 11; Pwt 23, 1; 27, 20).

26 Por. R. Popowski, Wielki stownik grecko-polski Nowego Testamentu, 167.

27 J. Strong, Grecko-polskistownik Stronga z lokalizacjq stoéw greckichikodami Popowskie-
go, G167. Poza badanym miejscem por. Rz 1, 24; 6,19; 2 Kor 12, 21; Ef 4, 19; 5, 3; Kol 3, 5;
1Tes2,3;4,7.

28 Por. R. Popowski, Wielki stownik grecko-polski Nowego Testamentu, 759.

29 J. Strong, Grecko-polskistownik Stronga zlokalizacjq stéw greckichikodami Popowskie-
go, G766.

30 Tomaszz Akwinu, Wyktad Listu do Rzymian, Poznan 1987, s. 209.

31 Por. R. Popowski, Wielki stownik grecko-polski Nowego Testamentu, 1494.

32 J. Strong, Grecko-polskistownik Stronga zlokalizacjq stéw greckich i kodami Popowskie-
go, G1495.
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~strzegli sie batwochwalstwa” (10, 14). W Liscie do Kolosan zachecajac
do starania sie o to, by dzien po dniu obumierat w chrzescijanach sta-
ry czlowiek, wskazuje na potrzebe odrzucenia chciwosci, gdyz ona jest

,batwochwalstwem” (3, 5). Juz w starozytnos$ci zachtanno$¢ byta po-
strzegana jako przejaw nienasyconej niszczacej ambicji, ktéra dazy do
dominacji, tgczy sie z pychg i gwattem, moze prowadzi¢ do zamkniecia
sie na Boga i Jego mitujgcg Opatrzno$é (por. £k 12, 15)33. Wérdd ,uczyn-
kéw ciata” wraz z batwochwalstwem Pawel wymienia ,czary”, ,magie”.
Grecki rzeczownik famakeia w Nowym Testamencie®* poza badanym
miejscem wystepuje jeszcze tylko w Apokalipsie (por. 9, 21).

Kolejne osiem postaw wyliczonych przez Pawta jako te, ktérych spraw-
cy nie odziedziczg kroélestwa Bozego dotycza relacji miedzyludzkich.
Te cze$é listy rozpoczyna echthra oznaczajgca ,nienawi$é¢”, ,wrogosé”,

Lnieprzyjazn” (por. Ef 2, 14. 16; Jk 4, 4)3°. Pawetl odnosi ten rzeczownik
do wrogosci wobec Boga wynikajacej z pozadliwosci ciata (por. Rz 8, 7).
Inna wymieniona postawa to ,,rywalizacja”, ,,sp6r”, ,wasn”, ,niezgoda”,

.sprzeczka”, ,zwada”3® (grec. eris). Postawa ta pietnowana jest przez
Pawta®’. Na poczatku Pierwszego Listu do Koryntian wyraza swoje za-
niepokojenie ,,sporami” we wspdlnocie (por. 1, 11), natomiast w dalszej
cze$ci stwierdza, ze sg one przejawem niedojrzato$ci duchowej (por.
1Kor3,3). W Liscie do Filipian apostol zauwaza, ze ,zazdro$¢” i ,zawisc¢”,
atakze,rywalizacja” moze pojawiaé sie u braci, ktérzy wprawdzie ,,zto-
zyli ufno$é w Panu”, lecz w gloszeniu stowa kieruja sie negatywnymi
motywami38,

Trzecia z kolei postawa dotyczaca relacji miedzyludzkich zostata
wyrazona za pomocg greckiego rzeczownika dzelos, ktéry w etycznie

33 Por. B. Adamczewski, List do Filemona. List do Kolosan, Czestochowa 2006, s. 306 (Nowy
Komentarz Biblijny. Nowy Testament, 12).

34 R. Popowski, Wielki stownik grecko-polski Nowego Testamentu, 5183.

35 R. Popowski, Wielki stownik grecko-polski Nowego Testamentu, 2186.

36 J. Strong, Grecko-polskistownik Stronga z lokalizacjq stéw greckichikodami Popowskie-
go, G2054.

37 R.Popowski, Wielkistownik grecko-polski Nowego Testamentu, 2052. W wiekszoSci wy-
mienianajestonaw katalogach wad (por. Rz1, 29;13, 13; 2 Kor12, 20; Flp1,15;1Tm 6, 4;
Tt3,9).

38 Por. J. Flis, List do Filipian, Czestochowa 2011, s. 133-134 (Nowy Komentarz Biblijny.
Nowy Testament, 11).
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negatywnym sensie oznacza ,zawisé”, ,zazdros$¢”, ,gwattowny gniew”,

~zarliwo$¢é w karaniu”, ,zawistng i swarliwg rywalizacje” (por. Rz 13, 13;
1Kor 3, 3; 2 Kor 12, 20)3°. W Dziejach Apostolskich §w. Lukasz pisze o ar-
cykaptanach i nalezacych do stronnictwa saduceuszéw, ktérzy ,,peini
zawisci zatrzymali apostotéw i wtracili ich do publicznego wiezienia”
(Dz 5, 17; por. 13, 45). Swiety Jakub podkresla, ze zle czyny podejmowa-
ne pod wplywem ,zawisci” §wiadcza o kierowaniu sie logika doczesna,
jedynie ludzka, gdyz madro$¢ Boza kieruje do zgody i mitosierdzia (por.
Jk 3, 14. 16).

Kolejna negatywna postawa niszczgca relacje miedzyludzkie to thy-
mos—,gniew”, ,,oburzenie”, ,w$ciekto$¢”, ,rozdraznienie”*?, ,zapal-
czywo$¢”, ,zto§¢”4, W badanej perykopie pojawia sie w liczbie mnogiej.
W Nowym Testamencie okreslenie to odniesione zostato do wszystkich
obecnych w synagodze w Nazarecie, gdy Jezus dawat §wiadectwo o tym,
ze w Nim spetniajg sie stowa Pisma (por. £k 4, 28). Gniew, wéciektosé
prowadzi ich do tego, ze wyrzucili Jezusa z miasta i zamierzali Go stra-
cié z géry, na ktorej zbudowane jest miasto. Podobnie Pawet spotkat sie
w Efezie z gniewem ze strony czcicieli bogini Artemidy (por. Dz 19, 28).
W Drugim LiScie do Koryntian apostot przestrzega chrzescijan, ,zeby
przypadkiem nie [byto wérdéd was] sporéw, zazdrosci, gniewu, niewta-
Sciwego wspoétzawodnictwa, obmow, szemrania, wynoszenia sie, ktétni”
(2Kor12, 20). Mozemy przyjaé, ze chodzi tu nie tyle o uczucie gniewu, ile
raczej o niepohamowane wybuchy wécieklosci, bedgce uzewnetrznie-
niem wzburzenia. Sg one uwazane za duzg wade moralng, ktéra moze
prowadzié do odrzucenia Boga i cztowieka (por. Ef 4, 31; Kol 3, 8)*2.

39 Rzeczownik ten oznacza réwniez ,zapatl”, ,zarliwo$¢” w dobrym sensie (por. J 2,17;
Rz 10, 2; 2 Kor 7, 7. 11; 9, 2; 11, 2; Flp 3, 6; Hbr 10, 27); por. R. Popowski, Wielki stownik
grecko-polski Nowego Testamentu, 2202; por. J. Strong, Grecko-polski stownik Stronga
zlokalizacjq stow greckichikodami Popowskiego, G2205.

40 Rzeczownik thymoi pierwotnie oznacza ,,dym”, lecz to znaczenie wystepuje tylko
w niektérych derywatach; pdzniejsze znaczenie pozytywne ,pasja”, ,,sktonnos¢”, ,pra-
gnienie” (Ap 14, 8; Ap 16, 19); por. R. Popowski, Wielki stownik grecko-polski Nowego
Testamentu, 2363.

41 James Strong wskazuje rowniez na przenos$ne znaczenie: wino gniewu i zapalczywo-
$ci, ktore albo doprowadza pijacego do szalenstwa albo usmierca go swojg mocg (zob.
J. Strong, Grecko-polski stownik Stronga z lokalizacjq stow greckich i kodami Popowskie-
go, G2372).

42 Por. B. Adamczewski, List do Filemona. List do Kolosan, s. 309.
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Kolejna postawa wyrazona jest za pomoca greckiego rzeczownika
eritheia, ktoéry oznacza ,,agitowanie badz intrygi w celu zdobycia urze-
du”. W Nowym Testamencie okre$lenie to wyraza pragnienie wywyz-
szenia sie, sktonno$é do wywotywania roztaméw i podziatéw, ,,stron-
niczo$é”, ktotliwo§é”43, przekora”, ,intrygowanie”*4. Poza badanym
miejscem Pawel wymienia te postawe w Liscie do Filipian, gdzie ttu-
maczona jest ona jako ,niewtasciwe wspdtzawodnictwo” z Pawtem. Ci,
rywalizujgcy glosiciele uwazali wiezienie Pawta jako korzystne (por.
Biblia Tysigclecia 1, 17; por. 2, 3)*°. Ponadto apostot przestrzega przed
tg postawg egoistycznej rywalizacji w LiScie do Rzymian (por. 2, 8) oraz
w Drugim Li$cie do Koryntian (por. 12, 20).

W dalszej czeSci katalogu wad wystepuje hairesis oznaczajgcy ,,odtam”
wéréd Zydéw (por. Dz 5,17; 15, 5; 24, 5. 14; 26, 5; 28, 22) oraz ,,odszczepien-
stwo” wérdd chrzescijan (por. 2 P 2, 1)46. Chodzi o roztamy rodzace sie
wskutek zréznicowania przekonan i celéw. Terminem tym okreslano
tez grupe ludzi przestrzegajgcych wiasnych nauk i odnoszono go zaréw-
no do saduceuszoéw, faryzeuszéw, jak i do chrzescijan (por. Dz 5,17; 15, 5;
24, 5.14; 26, 5; 28, 22)*7. W Pierwszym Liécie do Koryntian Pawet stwier-
dza, ze ,muszg by¢ rozdarcia, zeby sie okazato, kto jest wyprébowany”
(1Kor11,19).

Ostatnig w tym szeregu wadg jest ,zawis¢”. Grecki rzeczownik ftho-
nos wystepuje w badanej perykopie w liczbie mnogiej dla podkreslenia,
ze nie chodzi o pojedynczy moment stabosci, ale o powtarzajacg sie po-
stawe. Inne ttumaczenia tego terminu to ,zazdro$¢”, ,niezyczliwo$§é”48,
Rzeczownik ten wystepuje dziewieé razy w Nowym Testamencie (por.
Mt 27, 18; Mk 15, 10; Rz 1, 29; Flp1,15; 1 Tm 6, 4; Tt 3, 3; Jk 4,5; 1P 2, 1).

43 J. Strong, Grecko-polskistownik Stronga z lokalizacjq stow greckich i kodami Popowskie-
go, G2052.

44 Por. R. Popowski, Wielki stownik grecko-polski Nowego Testamentu, 2050.

45 Jan Fliszauwaza, ze Arystotelesuzytrzeczownika eritheia do oznaczeniazachowania
egoistycznego przez stosowanie niewtasciwych metod w dziatalnosci politycznej (zob.
J. Flis, List do Filipian, s. 135).

46 Por. R. Popowski, Wielki stownik grecko-polski Nowego Testamentu, 141.

47 J. Strong, Grecko-polskistownik Stronga z lokalizacjq stow greckich i kodami Popowskie-
go, G139.

48 Por. R. Popowski, Wielki stownik grecko-polski Nowego Testamentu, 5206; J. Strong,
Grecko-polski stownik Stronga z lokalizacjq stow greckich i kodami Popowskiego, G2372.
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Waznejest, by zauwazy¢, ze termin grecki fthonos odnoszony jest do opi-
sania motywu dziatania Sanhedrynu wobec Jezusa. Mateusz zaznacza,
ze Pitat ,wiedziat, ze przez zawi$é¢ Go wydali” (27, 18; por. Mk 15, 10). Gdy
Pawetl pisze do chrze$cijan z Filipi zauwaza, ze ,niektérzy wprawdzie
z zawis$ci i przekory” gtoszg stowo Boze (por. Flp 1, 15), pdézniej dopowia-
da, ze jest to ,niewlasciwe wspdtzawodnictwo”, w ten sposdéb zwraca
uwage na to, jak wazne sg motywy dziatan*°.

Liste wad zamykaja postawy zwigzane z pozadliwos$cig zmystowq:

~pijanstwo” i ,hulanki”. Pierwszy z wymienionych tu uczynkoéw ciata
wyrazony za pomocg greckiego rzeczownika methe oznacza ,,upicie sie”,

~pijatyke”, czyli nieumiarkowane picie wina. Poza badanym miejscem
rzeczownik ten wystepuje w Nowym Testamencie jeszcze dwa razy. Je-
zus przestrzega przed postawami, ktore przytepiajg czujno$é izamykaja
cztowieka na Boga (por. £k 21, 34)°°. Réwniez §w. Pawet wzywa do po-
wstrzymania sie przed pijanstwem (por. Rz 13, 13).

Apostot Narodéw na koncu konkretnych wad umieszcza rzeczownik
shulanka” (grec. Komos)®l. W Nowym Testamencie uzywany jest w nega-
tywnym sensie: ,hulanka”, ,zabawa”, ,biesiada” (por. Rz13,13;1P 4, 3).
W badanej perykopie, podobnie jak w Li$cie do Rzymian pijanstwa i hu-
lanki s3 wymieniane razem. Swiety Tomasz z Akwinu stwierdza, ze
jesli ,cztowiek upija sie to mozna sadzi¢, ze rozkosz, jaka daje wino, sta-
wia ponad integralno$é rozumu”>? oraz ponad warto$é i godnosé osoby

rozumnej.

Warto w tym miejscu zauwazyé¢, ze Pawel juz weze$niej moéwit o tym,
ze tacy ludzie, ktérzy zyja na poziomie zmystowym, dogadzajg ciatu
nie odziedzicza krélestwa Bozego®S. Aby lepiej zrozumieé przywilej
chrzescijan jako dziedzicoéw Bozych obietnic, Pawel postuguje sie termi-

2,99

nem kleronomein—, dziedziczy¢”. Warto zapytaé, dlaczego Pawet pisze

49 Por. J. Flis, List do Filipian, s. 134.

50 Por. F. Mickiewicz, Ewangelia wedtug §w. Eukasza, Czestochowa 2012, s. 409 (Nowy
Komentarz Biblijny. Nowy Testament, I11/2).

51 Por. R. Popowski, Wielki stownik grecko-polski Nowego Testamentu, 2963. Pierwotnie
terminem komos okre$lano §wigteczne pochody ku czci Dionizosa, pézniej odnoszono
go do wesotych zabaw.

52 Sw. Tomaszz Akwinu, Wyktad Listu do Rzymian, s. 210.

53 Papieska Komisja Biblijna, Czym jest cztowiek?, s. 147.
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w zwigzku z ,uczynkami ciata” o wykluczeniu z krélestwa Bozego®.
Swiety Jan Chryzostom stawia pytanie:

naprawde nie widzisz, ze Apostot nie méwi o ciele, ale o ziemskim sposobie my-
$lenia? Tym, ktoérzy tak czynia, grozi ze ,Krolestwa Bozego nie odziedziczg”. Je-
sliby wspomniane zachowania zalezaty od ztej natury, a nie od przewrotnej woli
nie uzytby stowa: ,dopuszczajg sie”, ale ,doznajg”. A dlaczego utracg Kroélestwo?
Dlatego, ze tak nagrody, jak i kary dostaje sie nie za postepowanie przypisane
nam z natury, ale za postepowanie wynikajace z woli®®,

Podsumowujac te czes¢ wywodu Pawtla nalezy zaznaczyé, ze ,uczynki
z ciata”, choé zwigzane z naturalnymi sktonnosciami, jednak wskazuja
na to, ze egoistyczna niewola wygody i chwilowej przyjemnosci pro-
wadzi do destrukcji osoby, niszczy relacje z innymi ludzmi oraz wiez
z Bogiem.

3.1. Owoc Ducha (Ga 5, 22-23)

Kolejna sekcjarozpoczyna sie od wyrazenia: ,,owoc Ducha” przezco apo-
stotzaznacza, ze wymienione w dalszym wywodzie postawy sg owocem

pochodzacym z Zycia w Duchu Swietym, ktéry jest ich zZrédtem®®, Zna-
mienne jest to, ze lista rozpoczyna sie od ,mitosci”. Swiety Pawel w swo-
ich listach przedstawia ,mito$¢” samego Boga (grec. agapé) jako abso-
lutnie darmowy dar dla ludzi (por. Rz 5, 5), ktéry sprawia, ze wierzacy
staja sie dzieémi Boga (por. Ga 4, 4-7), otrzymuja Ducha Swietego, aby
moéc méwié do Boga ,,Ojcze” (Rz8,15)%7iw ten sposdb nicjuz nie mozeich

oddzielié¢ od tej mitoéci (por. Rz 8, 35-39). To ona uzdalnia wierzgcych, by
wraz z Chrystusem wyrzekali sie samych siebie i stawali sie darem dla

54 Listdo Galatéw. Pismo Swiete Nowego Testamentu w przektadzie zjezykéw oryginalnych,
S.92.

55 J. Chryzostom, Komentarz do Listu $w. Pawta do Galatow, s. 124.

56 Por. K. Kern, Owoce Ducha Swietego Ga 5, 22-23, s. 36; por. W. Misztal, Wspétdziatanie
chrzescijanina z Duchem Swietymwg Ga 5, 22-23, s. 311-332; T. Kopiczko, Biblijne owoce
Ducha Swietego (Ga 5, 22-23) na drodze do dojrzatej wiary w katechezie, ,Verbum Vitae’
37(2020) z.1, s. 257-270.

57 Por. E. Szymanek, Istota synostwa Bozego (Ga 3, 26-27), ,Roczniki Teologiczno-Kano-
niczne” 16 (1969) z. 1, s. 61-76.
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innych (por. Flp 2,1-11)%8, Jednym z waznych przejawéw mitosci jest bez-
warunkowe przyjmowanie bliznich oraz wzajemne przebaczenie (por.
Kol 3, 13)%°. Zacheta do ,znoszenia jedni drugich” nie wyklucza uwaznej

troski o prawde (por. Kol 3, 14), jednak jej podstawg jest mito$é. Mozna

tez przyjaé, ze Chrystus przez swa wielkoduszng mito$é wskazuje, jak

budowaé wzajemne relacje, by zy¢ w jednosci (por. Ef 4, 2)¢°.

Pawel, opisujgc owoc Ducha, na drugim miejscu wymienia radosc¢.

Uzyty przez niego rzeczownik grecki chara oznacza ,radowanie sie”,

29

~weselenie sie”, ,rado$é¢”, ,wesele”8!. Apostot Narodéw podkresla, ze
chrze$cijanie ,,przyjmujac stowo posréd wielkiego ucisku z radoscig Du-
cha Swietego” stali sie nasladowcami apostotéw i Pana (por. 1 Tes 1, 6)°2,
Za $w. Tomaszem z Akwinu mozna powiedzieé: ,w takich ludziach jest
Kroélestwo Boze”%3. Apostot Pawet wyjaénia, ze , krolestwo Boze [...] to
sprawiedliwo$é¢, pokéj i rado$é w Duchu Swietym” (Rz 14, 17), zauwaza,

ze
ni

rados$c jest darem Boga i ma zwigzek z nadzieja: ,,Bég dawca nadziei,
ech wam udzieli petni radoscii pokoju w wierze, aby$cie mocg Ducha

Swietego byli bogaci w nadzieje” (Rz15, 13).

Kolejnym przejawem owocu Ducha jest pokdj. Grecki rzeczownik

eirene w Nowym Testamencie posiada znaczenie dostowne: ,pokéj”,

2 299

~bezpieczenstwo”, ,pomyslnos¢”, ,,szczeécie” oraz metaforyczne: ,,pokdj”,
~zgode”, ,harmonie” miedzy poszczegdlnymi ludzmi®4. ,Pokoj” jest da-

re

m Ojca danym poprzez Syna (por. J 20, 21)%°. Pawel zauwaza, ze Bog

jest ,Bogiem pokoju” (por. np. Rz 15, 33; 16, 20; 1 Kor 14, 33; 2 Kor 13, 11;
Flp 4, 9; 1 Tes 5, 23; 2 Tes 3, 16), ktory chce by¢ z wierzgcymi i napeinié

58

59
60
61
62
63
64

65

116

Por. C. Wiener, Mito$é, w: Stownik teologii biblijnej, red. X. Léon-Dufour, Poznan 1994,
S. 484-492.

Por. B. AdamczewsKi, List do Filemona. List do Kolosan, s. 317.

Por. A.E. Klich, Koéci6t Chrystusa wspélnotq w Duchu Swietym, s. 53.

Por. R. Popowski, Wielki stownik grecko-polski Nowego Testamentu, 5328.

Por. M. Bednarz, Pierwszy i Drugi List do Tesaloniczan, s. 115.

Tomaszz Akwinu, Wyktad Listu do Rzymian, s. 221.

James Strong wskazuje na pokdj Mesjasza i na to, ze drogg do przyjecia go jest zbawie-
nie (zob. Grecko-polskistownik Stronga z lokalizacjq stéw greckichikodami Popowskiego,
G1515). Ponadto podkre$la, iz pokdj jest stanem relacji miedzy Bogiem a wierzacym
cztowiekiem, ktéry pewny jest swego zbawienia w Jezusie. Zaznacza tez, ze ci, ktorzy
ztozyli w Chrystusie swe zaufanie i w nim wytrwali zostang wprowadzeni w ten bto-
gostawiony stan.

Por. R. Popowski, Wielki stownik grecko-polski Nowego Testamentu, 1509.
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ich sobg (por. Rz 15, 13). Bozym Pokojem jest Chrystus: ,,On jest naszym
Pokojem” (Ef 2, 14). Pokéj przyniesiony przez Niego i dokonujacy pojed-
naniazBogiem obejmuje Ko$cidt, jakby wstega i stuzy jego jednosci (por.
Ef 2, 14-17). Ten pokdj, ktdéry przewyzsza wszystko, co da sie zrozumieé
(por. Flp 4, 7), przychodzi jako owoc Ducha, ktéry prowadzi do zycia
i pokoju (por. Rz 8, 6). Bog wezwat wierzgcych do pokoju (por. Kol 3, 15).
Maja oni do niego dazy¢ (por. Rz 14, 19; 2 Tm 2, 22), nim przyodziaé sie
jak cze$cig Bozej zbroi (por. Ef 6, 15). Na $cisty zwigzek pokoju z Duchem
Swietym wskazuje autor Listu do Efezjan, gdy zacheca do jedno$ci: ,,usi-
hujcie zachowaé jedno$é Ducha, dzieki wiezi, jakg jest pokdj” (4, 3). Dar
jednosci ukazany zostat od strony Ducha Swietego, jednak jego zacho-
wanie jest zalezne od zaangazowania wierzgcych®®.

Czwartym przejawem owocu Ducha w zyciu chrzescijanina jest
cierpliwo$é. Bogactwo znaczen greckiego rzeczownika makrothymia
obejmuje: ,cierpliwosé”, ,wielkodusznos$é”, ,wyrozumiato$é”, ,wytrzy-
mato$é” i ,wytrwato$é”¢”. Dzieki wielkoduszno$ci i wyrozumiato$ci
mozliwe jest powstrzymanie niecierpliwej reakcji. Wytrwatos¢ ukazuje
podejmowany wysitek, by zaakceptowaé trudng sytuacje. Wytrwatosé
oznacza zdolno$¢ do znoszenia prob i do§wiadczen zycia (por. Kol 1, 11;
Jk 5,10)%8. Gdy Septuaginta (LXX) i Nowy Testament przypisuje makro-
thymia Bogu woéwczas podkresla, ze doprowadza On do siebie na nowo
tych, ktorzy odwrocili sie od Niego (por. Wj 34, 6; Lb 14, 18; Ps 7, 11; 86, 15;
Mdr 15, 1n; Rz 2, 4; 9, 22). W Ksiedze Przystéw wielkoduszno$¢ ukazana
jestjako cecha ludzi madrych (por. Prz 14, 19; 15, 18; 16, 32; 17, 27).

Pigta postawg wymieniong przez Pawta jako owoc Ducha jest ,,uprzej-
mo$¢”. Grecki rzeczownik chréstoteés oznaczajacy ,to, co dobre”, ,to, co
szlachetne”, ,dobro¢”, ,taskawos$é”, ,uprzejmosé, ,szlachetnosé” jest
przede wszystkim przymiotem Boga, dopiero w drugiej kolejnosScicechg
ludzi®®. Pawel stwierdza, ze

66 Por. A.E. Klich, Kosciét Chrystusa wspélnotq w Duchu Swietym, s. 55.
67 R. Popowski, Wielki stownik grecko-polski Nowego Testamentu, 3108.
68 Por. A.E. Klich, Kosciét Chrystusa wspélnotq w Duchu Swietym, s. 52.
69 Por. R. Popowski, Wielki stownik grecko-polski Nowego Testamentu, 5392.
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gdy za$ ukazata sie dobro¢ i mito$¢ Zbawiciela naszego, Boga do ludzi, nie ze
wzgledu na sprawiedliwe uczynki, jakie spetniali$émy, lecz z mitosierdzia swego
zbawil nas przez obmycie odradzajace i odnawiajagce w Duchu Swietym (Tt 3, 4).

Dobro¢ Boga jest motywem dzieta zbawczego, lecz dlaludzi winna by¢
pobudka do nawrécenia’. Kiedy Pawetzacheca chrzescijan do zyczliwo-
Sciwzgledem innych, zauwaza ze chodzi o to, by nie da¢

nikomu sposobnosci do zgorszenia, aby nie wyszydzono naszej postugi, okazu-
jemy sie stugamiBoga przez wszystko: przez wielka cierpliwo$é, wsrdd utrapien,
przeciwnoéci i uciskéw, w chtostach, nocnych czuwaniach i w postach, przez
czystos¢ i umiejetnosé, przez wielkodusznos$é i tagodnoéé, przez objawy Ducha
imito$é nieobtudna (2 Kor 6, 3-6).

W dalszej kolejnosci jako owoc Ducha Pawel wymienia agathosyneé
oznaczajacy ,prawo$é sercaizycia”, ,,dobroé¢” i ,zyczliwo$§é” "}, jako efekt
czynienia kogo$ dobrym”2. Pawet pisze o dobroci jako postawie wier-
nych: ,Bracia, jestem co do was przekonany, ze pelni jesteScie szlachet-
nych uczué [dost. dobroci, grec. Agathosyné], ubogaceni wszelkg wiedza,
zdolni do udzielania sobie wzajemnie upomnien” (Rz 15, 14). W Drugim
Liscie do Tesaloniczan Pawel wyznaje intencje modlitwy, ze ,modlimy
sie zawsze za was, aby Bog nasz uczynit was godnymi swego wezwania,
aby z mocg udoskonalil w was wszelkie pragnienie dobra [dost. dobroci,
grec. Agathosyné] oraz czyn [ptyngcyz] wiary” (1,11). Natomiast w Liscie
do Efezjan ,,dobro¢” jest wymieniona jako owoc $wiatta. Autor stwier-
dza: ,Owocem bowiem §wiatto$ci jest wszelka prawo$é [dost. dobroé,
grec. Agathosyne] i sprawiedliwo$é, i prawda” (Ef 5, 9).

Nastepnie jako owoc Ducha Pawetwymienia ,wiare” (cho¢ w Biblii Ty-
siaclecia jest ttumaczenie ,wierno$¢”). Rzeczownik grecki pistis posia-
da dwojaki zakres znaczeniowy. Po pierwsze oznacza zaufanie do Boga

70 Por. M. Daukszewicz, Motywacja soteriologiczna w hymnie chrzcielnym w Tt 2, 11-1%;
3, 4-7, ,Wroctawski Przeglad Teologiczny” 25 (2017) nr 2, s. 117-126.

71 J. Strong, Grecko-polskistownik Stronga z lokalizacjq stéw greckichikodami Popowskie-
go, G19.

72 Por. R. Popowski, Wielki stownik grecko-polski Nowego Testamentu, 19; grecki rzeczow-
nik Agathosyné w Nowym Testamencie wystepuje tylko 4 razy (poza badanym miej-
scemw Rz 15, 14; Ef 5,9; 2 Tes 1, 11).
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wynikajgce z prawdziwos$ci Jego Stowa. W odniesieniu do Boga oznacza
przekonanie, ze Bég istnieje oraz ze jest Stwoércg i Wtadcg wszystkiego
oraz Tym, ktéry zapewniaiudostepniazbawienie wieczne w Chrystusie.
W odniesieniu za$ do Chrystusa wiara jest przekonaniem, ze Jezus jest
Mesjaszem, w ktérym zostalo ztozone odwieczne i nieskoniczone Boze
zycie, i w ktérym wierzgcy majg wstep do krélestwa Bozego. Po drugie
rzeczownik pistis oznacza ,wierno$¢””®. W badanej perykopie kontek-
stem sg postawy w relacjach miedzyludzkich, dlatego przyjmujemy
drugie znaczenie. W tym samym sensie pistis stosuje Pawet w Li$cie do
Rzymian oraz w Drugim Liécie do Tesaloniczan. W pierwszym przypad-
ku apostot ceche wiernosci odnosi do Boga i stwierdza, ze ludzka nie-
wierno$é nie jest w stanie jej zniweczy¢ (por. Rz 3, 3). W Drugim LiScie
do Tesaloniczan Pawetl podkresla, ze adresaci pozostali ,wierni” Bogu
pomimo trudnos$ci (por. 2 Tes1, 4)™.
W nastepnej kolejnosci Pawet wymienia ,tagodno$é¢”. Grecki termin
prautes oznacza ,delikatnoé¢”, ,,szlachetno$é¢”, ,cicho$¢”, ,uprzejmosé”,
»skromno$¢” 7. Ceche te Pawet odnosi do samego Chrystusa (por. 2 Kor
10, 1). Apostot opiera sie tu prawdopodobnie na tradycji Jezusowej: na
Jego blogostawienstwie ludzi tagodnych i cichych (por. Mt 5, 5; 11, 29).
Sam Jezus siebie tak nazywa: ,WeZcie moje jarzmo na siebie i uczcie
sie ode Mnie, bo jestem cichy [dostownie: ,tagodny”] i pokorny sercem,
a znajdziecie ukojenie dla dusz waszych” (Mt 11, 29). Postawa tagodno-
$ci zawsze ukazywana jest w pozytywnym Swietle, chociaz nie zawsze
stanowi bezpos$redni przedmiot wczesnochrzescijaniskiej parenezy
(por. 1 Kor 4, 2; Ga 6, 1; Kol 3, 12; Jk 1, 21; 3, 13; 1 P 3, 16). Lagodnos¢ jest
czesto wzmiankowana w sposéb posredni jako postawa, ktérg winien
odznaczacé sie pasterz (por. 2 Tm 2, 25: ,powinien z tagodnos$cig pouczaé
wrogo usposobionych”; por takze: Tt 3, 2), szczegblnie wobec niewy-
rozumiatych braci i niechetnych przeciwnikéw (por. 1 P 3, 16). W tym
kontekscie ,,delikatno$¢” oznacza milczenie wobec oszczerczych prowo-
kacji ze strony niewierzacych oraz spokéj witasnego sumienia, wolnego

73 J. Strong, Grecko-polskistownik Stronga z lokalizacjq stéw greckichikodami Popowskie-
go, G4102.

74 Por. M. Bednarz, Pierwszy i Drugi List do Tesaloniczan, s. 459.

75 Zob. R. Popowski, Wielki stownik grecko-polski Nowego Testamentu, 4111.
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od wszelkich niegodziwych dziatan w obliczu tych, ktérzy je czynig’®.
Postawa prautes reguluje stosunki i wspoétzycie we wspdlnocie, nie tyle
poprzezniezauwazenie czy pominiecie zewnetrznych réznic, leczraczej
przez zdolno$¢é odrédzniania tego, co istotne od tego, co drugorzedne™.

Jako ostatnig postawe, nalezaca do owocu Ducha, Pawel wymienia

»~opanowanie”. Grecki rzeczownik egkrateia oznacza ,panowanie nad

sobg”, ,opanowanie”, ,wstrzemiezliwo$¢”, ,umiarkowanie”?8, Poza ba-
danym miejscem w Nowym Testamencie jest tylko trzy razy—w Dzie-
jach Apostolskich i w Drugim LiScie §w. Piotra. Lukasz wskazuje na
wstrzemiezliwo$¢, obok sprawiedliwosci i przysztego sagdu, wzmian-
kowang przez Pawta w jego przeméwieniu wygtoszonym wobec Feliksa
(por. Dz 24, 25). Je$li przyjmiemy, ze wstrzemiezliwo$é oznacza usilne
staranie o czysto$¢ sumienia wobec Boga iludzi, a wiec powstrzymanie
sie od grzechu i wszelkich naduzyé¢, a takze umiejetno$é samokontroli,
opanowania siebie, swoich popedéw i wad charakteru’, wéweczas staje
sie jasna postawa prokonsula, ktéry przestraszyt sie i odestat Pawta8°,
Ponadto w Drugim Liscie $w. Piotra opanowanie jest wymienione w tan-
cuchu postaw zwigzanych zwiarg i pobozno$cig (por. 2 P1, 3-9). Wydaje
sie, ze opanowanie, wymienione na koncu listy postaw bedacych owo-
cem Ducha stanowi nawigzanie do mito$ci rozpoczynajacejliste. Chrze-
Scijanskie opanowanie wskazuje na otwarcie sie osoby na mitosé Boga,
jako na najwyzszg warto$é, ktoéra tez owocuje mitoscig bratnig.

Lista cnét, rozpoczynajaca sie od mitoséci, wskazuje na wspoéizalez-
no$¢ od niej wszystkich chrzeécijaniskich postaw cztowieka oraz na
ich zrédto—na Ducha Swietego. To On objawia mitoéé¢ Bozg i uzdalnia

76 J. Nawrot, Cnoty ludzkie w Listach Powszechnych, ,Poznanskie Studia Teologiczne” 14
(2003), s. 23.

77 Cechaprautésjest ceniona przezuczonych Grekéw (Seneka, Epiklet) i uwazanazaznak
duszy szlachetnejimocnej. Cnotg tg winien sie odznaczaé panujgcy. Znanabyta w Sta-
rym Testamencie, zwlaszcza w pismach mtodszych: prorockich i mgdroéciowych.
Ukazywana jest jako postawa stawiajgca cztowieka w uprzywilejowanym zwigzku
z Bogiem (por. 1z 26, 6; Ps 37, 11; 44, 15; 147, 6), nalezy rowniez do duchowosci ,ubogich
Jahwe” (Ps 34, 2;149, 4; Sof 3, 12); por. A. E. Klich, Ko$ciét Chrystusa wspdélnotq w Duchu
Swietym, s. 52.

78 Por. R. Popowski, Wielki stownik grecko-polski Nowego Testamentu, 1468.

79 J. Nawrot, Cnoty ludzkie w Listach Powszechnych, s. 32.

8o Por. D. Kotecki, ,Owocem za$ ducha jest (...) umiarkowanie” (Ga 5, 23). Ludzkiiteologicz-
ny wymiar cnoty umiarkowania, s. 223.
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wierzgcych do mitoSci wobec bliznich. Same dobre czyny nie wystar-
cza, gdyz wazna jest motywacja, z jakiej one wyptywajg. Autentyczna
mito$éé, ktora jest z Boga, przeksztalca solidarnosé i zyczliwosé ludzka
w postawy owocujace dzieki Duchowi Swietemu. Jednoczeénie apostot
zauwaza, ze cztowiek, w ktérego zyciu owocuje mitoéé, nie podlega juz
Prawu Starego Testamentu (por. Ga 5, 23b).

Jakkolwiek naturalne sktonnosci ciata, jak namietno$é¢ czy pozadli-
wos$¢, sg stale obecne w ludzkiej naturze, jednak Pawet przypomina, ze
ciato ze swyminamietno$ciamii pozadliwo$Sciami zostato ,,ukrzyzowa-
ne” razemz Chrystusem. Je$li wierzgcy p6jda droga wskazang przez Du-
cha Swietego, On zwyciezy moc ciata i uzdolni do prawdziwej mitoéci®'.
Jednocze$nie Pawet podkresla, ze ,,ci, ktérzy nalezg do Chrystusa Jezu-
sa ukrzyzowali ciatlo swoje z jego namietno$ciami i pozgdaniami” (por.
5, 24). Ukrzyzowanie to nastgpito w chwili chrztu (por. Rz 6, 6)—doko-
nato sie wéwczas zanurzenie w §mierci Chrystusa na krzyzu, ktéra jest
aktem najwiekszej Jego mito$ci ku Bogu iludziom®2. Dzieki wspotpracy
ztaska chrztu, naturalny egoizm tracina sile oddzialywania, natomiast
dzieki wierze i mocy Ducha chrze$cijanie sg uzdolnieni do czynéw mi-
to$ci wobec bliznich.

Nastepnie apostol powraca do mysli wyrazonejna poczatku perykopy,
gdzie zachecal, by ,,postepowaé wedtug Ducha” (5, 16). Teraz stwierdza:

»,majac zycie od Ducha do Ducha sie tez stosujmy” (5, 25). W ten sposéb
inspiruje wierzacych do kroczenia tg drogg, jaka wyznaczyt im Duch
Swiety83. Caty wywod Pawel koniczy praktyczna zacheta: ,nie szukajmy
préznej chwaty, jednidrugich draznigciwzajemnie sobie zazdroszczac”
(5, 26). Swiety Jan Chryzostom w swym komentarzu dopowiada: ,,szu-
kanie préznej chwaty rodzi zazdro$é, zazdro$é zas niekonczace sie zto”84.
Apostot Narodéw wskazuje na potrzebe uwaznego, zaangazowanego
stuchania Duchaido postepowania wedtug tych natchnien.

81 Por. E. Tamez, List do Galatéw, s. 1520.

82 Por. List do Galatow. Wstep—przektad z oryginatu—komentarz, oprac. E. Szymanek,
s.113; por. takze A.E. Klich, Chrzest zjednoczeniem ze §mierciq i zmartwychwstaniem
Chrystusa (Rz 6, 1-12), ,Ruch Biblijny i Liturgiczny” 70 (2017) nr 2, s. 147-161.

83 List do Galatéw. Pismo Swiete Starego Testamentu w przektadzie zjezykéw oryginalnych,
S.95n.

84 J. Chryzostom, Komentarz do Listu $w. Pawta do Galatow, s. 125.
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Podsumowanie

Reasumujgc nalezy stwierdzié, ze przeprowadzona analiza egzegetycz-
na doprowadzita do interesujgcych wnioskéw. Najpierw warto podkre-
§li¢, ze przyjecie przez chrzeécijanina daru zbawienia owocuje tym, ze

jest on uzdolniony do zycia w Duchu. Praktycznie oznacza to zycie w mi-
tosci, wszacunkuwobecinnych. Natomiast nieprzyjecie daruzbawienia

uzewnetrznia sie tym, ze w zyciu cztowieka dominujg naduzycia sfery

seksualnej oraz postawy, w ktérych brakuje powazania wobec godno$ci

drugiej osoby i przebaczania doznawanych zranien. W koncu dochodzi

do odrzucenia wiezi z osobowym Bogiem. W dalszej kolejnosci Pawet

uwrazliwia na owoc, po jakim mozna rozpoznadé, ze wierzacy postepu-
je w ulegtoéci Duchowi Swietemu. Zycie petne mitoéci, radosci, pokoju,
cierpliwo$ci, uprzejmoséci, dobroci, wiernoéci, tagodnosciiopanowania

ma swe zrodto w Bogu, a wierzagcym dane sg jako dar. Ulegto$¢ Duchowi

Swietemu sprawia, ze wierzacy uzdolnieni sa do przezwyciezania ego-
istycznych postaw i otrzymujg wolno$¢ i moc do ofiarnej mitosci wobec

braciisiostr.
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